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Pokrocila prirucka

Uvod

Tato prirucka vas krok za krokom prevedie pokrocilymi
vlastnostami vasej aparatury Mustang™ I/l (V.2). Pokrodilu
priru¢cku pre aparatiru Mustang III/IV/V (V.2) najdete na
strane 6. Informacie o produktoch Fender® FUSE™, Ableton® Live
a Amplitube® najdete v samostatnych priru¢ckdch na webovej
stranke https://fuse.fender.com/mustangv2/support.

Oviadanie

Pred tym, nez si o vlastnostiach aparatiry Mustang povieme
podrobnejsie, pozrime sa na niekolko zdkladnych ovladacich
prvkov...

Vyber presetov

Najuzasnejsou schopnostou vasej aparatiry Mustang je moznost
ulozit kazdé nastavenie aparatu a vyber efektu ako preset, ktory
mozete okamzite znovu nacitat pomocou korekcie PRESET alebo
dialkovo pomocou pocitaca alebo footswitchu.

Vyberte si jeden z 24 presetov pomocou korekcie PRESET.
Ulozené su v troch bankach podla farieb: , ZELENEJ a
CERVENEJ.

Tocte korekciou PRESET pre prechadzanie presetovymi bankami
v nasledujucom poradi:
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(Prednastavené presety) (Uzivatelské presety) (Uzivatelské presety)

banka ‘

ZELENA banka ‘

CERVENA banka ’

Kazdy preset je zaloZeny na jednom z ésmych druhov aparatov
oznacenych vedla kazdej z didd. Celkom teda mate pre kazdy
druh aparétu k dispozicii tri presety.

Jj CERVENA a ZELENA banka sluzia na vytvdranie viastnych

presetov. banku mozZno menit len pomocou softvéru

Fender FUSE, ktory je k dispozicii zdarma na webovej
strdnke https://fuse.fender.com/

Kazdy preset obsahuje nastavenia vietkych programovatelnych
korekcii na aparate Mustang. Programovatelné su vsetky korekcie
okrem korekcii MASTER a PRESET.

Programovatelné korekcie

KedZe nastavenie kazdej korekcie na apardte Mustang
(okrem korekcie MASTER) je sucastou daného presetu, vsetky
"programovatelné" korekcie su za normdlnych okolnosti
neaktivne, a preto ich pozicie pri prvotnom vybere NEUKAZUJU
skutoc¢né nastavenia.

‘ Progmatovatelné korekcie su neaktivne, pokial nimi nepootocite ‘

Ako programovatelnu korekciu aktivujete? lhned po tom,
¢o korekciou otocite, sa stane aktivnou a ostane tak, az kym
nezvolite iny preset. Vtedy sa znovu stane neaktivnou.
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‘ Ak chcete korekcie aktivovat, pootocte nimi. \

Ak je medzi skutocnou poziciou korekcie a ulozenym nastavenim
korekcie velky rozdiel, mézete po jej prvom otoceni zachytit
velky rozdiel v hlasitosti. Ak je napriklad korekcia VOLUME
nastavend na hodnotu "8," ale uloZzené nastavenie presetu pre
korekciu VOLUME je "2," Uroven hlasitosti preskoc¢i z 2 na 8,
akonahle korekciou VOLUME pootocite a tak ju aktivujete.

Jj Jediny spésob, ako zistit, aké je nastavenie presetu pre

dant korekciu pred tym, neZ riou pootocite, je pripojit

vasu aparatiru Mustang k pocitacu pomocou softvéru
Fender FUSE.

Na vasej aparature Mustang su dve korekcie pre vyber efektov:

« MOD — vybera modula¢né efekty
« DLY/REV — vyberd efekty typu delay a reverb

Jj Pomocou softvéru Fender FUSE tieZ méZete vyberat efekty
z kateg6rie STOMPBOX (skreslenie).

Vyber efektov pomocou korekcii MOD a DLY/REV indikuju tri
spolo¢né diody. Tieto 3 diédy vzdy ovldda korekcia, ktorou ste
pootodili naposledy:
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cie, ktorou ste pootocili ako poslednou.
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man OLY/REV

Tieto "zdielané" diddy indikuja poziciu korek-
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Tieto diédy su oznacené 1, 2, 3 a zodpovedaju trom pozicidm v
ramci kazdého vyberu oznac¢eného A, B, C, D u oboch korekcii.
Pomocou diéd lahko zistite, na ktorl poziciu korekcia ukazuje.
Nizsie je to napriklad pozicia Al:
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Vyber efektov
Tato tabulka ponuka prehlad efektov pre kazdu korekciu.
MODULACNE EFEKTY

A1 | Chorus

A2 | Chorus Deep

A3 | Flanger

B1 | Touch Wah

B2 | Bias/Sine Tremolo

B3 | Optické/Vintage Tremolo, rychle

C1 | Vibratone, pomaly

C2 | Vibratone, rychly

C3 | Pitch Shifter, + kvinta

D1 | Pitch Shifter, - 1 oktava

D2 | Phaser, stredne vyrazny

D3 | Step Filter

EFEKTY DELAY EFEKTY REVERB
A1 | Tape Delay 150ms / 1 opakovanie
A2 | Stereo Tape Delay 150ms/ 3 opakovania
A3 | Mono Delay 150ms / 4 opakovania
B1 Small Room Reverh
B2 Plate Reverb
B3 Large Hall Reverb

C1 Fender '65 Spring Reverb
c2 Fender '63 Spring Reverb
C3 | Tape Delay Room

D1 | Tape Delay Large Hall

D2 | Ducking Delay Small Hall

D3 | EchoFilter

Jj Efekty na svojom apardte Mustang™ méZete Uplne zmenit
pomocou softvéru Fender® FUSE™, dostupného zdarma
na webovej strdnke https://fuse.fender.com.

Uroven efektov

Uroven efektov mézete upravit podrzanim tlacidla EXIT, zatial
¢o budete tocit bud' korekciu MOD alebo DLY/REV (podla toho,
ktory typ efektov chcete upravit).

Tlacidlo "Tap"

Pomocou tohto tlacidla mozete nastavovat cas delayu a Uroven
modulacie.

« Cas delayu — Tlacidlo TAP blika nazeleno:
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« Uroven modulacie — Tlacidlo TAP blika nacerveno:_.~
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Po vybrani efektu z kategérie delay bude tlacidlo TAP blikat
nazeleno synchrénne s nastavenym ¢asom delayu. Po vybrani
efektu z kategdrie modulacii bude tlacidlo TAP blikat nacerveno
synchrénne s nastavenou Uroviiou modulacie.

Ak méte vybrané efekty z kategdrie delay aj moduldcii zaroven,
tlacidlo TAP bude blikat nazeleno a bude ovladat len nastavenie
casu delayu.

Jj Tlacidlo TAP méZete pouZit na nastavenie casu delayu

aj urovne moduldcie sucasne. Nastavte najprv Urover

moduldcie BEZ zapnutia akéhokolvek efektu typu delay,
potom pridajte efekt typu delay a nastavte aj ten.

Pre nastavenie Intervalov pre efekty pomocou tlacidla
TAP:

1. Pomocou korekcie DLY/REV alebo MOD vyberte efekt, vdaka
ktorému zacne tlacidlo TAP blikat.

2. Rytmicky tlacidlo TAP stlacte (minimalne dvakrat) synchrénne
so zelanym intervalom.
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Tlacidlo Ladicka

Vasa aparatira Mustang™ ma zabudovany rezim ladicky, ktory
diédy na ovlddacom paneli vasho aparatu zmeni na chromaticku
ladicku.

Pouzivanie ladicky:
1. Stlacte a podrzte tlacidlo TAP na 2 sekundy. Tlacidla TAP a
EXIT sa rozsvietia.

2. Zahrajte ktortkolvek strunu na gitare a sledujte displej. Diédy
presetu indikuju ton struny, ktord prave ladite (znak "#" pri
vrchnej diéde indikuje tén o pol téna vyssi).

Jemné doladenie indikujd 3 diédy. ZELENA znamena "naladené”

Py T ree—— ean pon
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l Pismend vedla didd indikuju jednotlivé tony

3. Otacajte ladiacim kolikom na gitare dovtedy, kym ladiace
diédy nad korekciou MOD neukdzu, Ze struna je naladend
spravne (ako je to zobrazené vyssie).

4. Standardné ladenie gitary je nasledovné:

E A D G B E

5. Pre odchod z rezimu ladicky stlacte tlacidlo EXIT alebo TAP.

Tlacidlo Save (Ulozit)

. S aparattrou Mustang méte Gzasni moznost ulozit

kazdé svoje nastavenie ako sucast presetu. Po zvoleni
presetu sa hodnota na kazdej korekcii vratane efektov okamzite
znovu nacita z vasich predprogramovanych nastaveni!

Po otoceni akoukolvek programovatelnou korekciou sa na
aparature rozsvieti tlacidlo SAVE nacerveno. Indikuje, Ze ste
preset docasne upravili. Svoje Upravy mozete jednoducho zrusit
vyberom iného presetu.

Jj Tlacidlo EXIT zmeny vykonané vo vybranom presete
nezrusi. Vase docasné zmeny sa vymaZu, len ak zvolite iny
preset pomocou korekcie PRESET.

Ulozenie presetu:

1. Ak chcete preset ulozit, musite ho najprv nejakym spésobom
upravit, napriklad zmenou polohy korekcii GAIN alebo MOD.
(po tom, Co sa tlacidlo SAVE rozsvieti, mozete pokracovat ku
kroku 2).

2. Stlacte tlacidlo SAVE (Ulozit). Tlacidla SAVE a EXIT za¢nu
prudko blikat. Ak chcete proces ukladania zrusit, stlacte
tlacidlo EXIT.

3. Pootocte korekciou PRESET a vyberte preset, ktory chcete
prepisat. Prepisat moézete len cervené a zelené banky
aparatu, ktory ste si zvolili (ak ste zacali upravovat
banku, na prepisanie budete musiet zvolit bud ¢ervenut
alebo zelent banku).

Jj banku presetov méZete upravovat pomocou
pocitaca a softvéru Fender® FUSE™ dostupného na
webovej strdnke https:/fuse.fender.com.

4. Na potvrdenie ulozZenia stlacte tlacidlo SAVE znovu.

Konektory Aux / Sluchadla

AUX vstup

Pomocou vstupu AUX moézZete k svojej aparatire Mustang
pripojit audio prehravac a hrat tak s nahravkou. Pripojte vystup
slichadiel vasho CD/MP3 prehravac¢a k AUX vstupu pomocou
mini stereo kabla. Uroven hlasitosti upravite pomocou ovladaca
hlasitosti na svojom prehravadi spolu s korekciou MASTER na
aparate.

Konektor pre sluchadla

Stereo vlastnosti aparatiry Mustang mozete vyuzit aj zapojenim
slichadiel alebo reproduktorov s vlastnym zdrojom napdjania
do tohto konektoru. Tiez ho mozno vyuzit ako stereo vystup pri
nahrdvani. Pri pouziti konektora PHONES (slichadld) je interny
reproduktor aparatury stimeny.

Faemdader.c® mn
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Svoje dva oblibené presety si budete moct volit dialkovo,
ak pripojite (volitelny) footswitch s jednym tlacidlom (C.:
0994049000) do konektora FTSW. Diéda (vedla konektora FTSW)
sa rozsvieti nacerveno alebo nazeleno podla toho, ktory preset
zvoleny footswitchom je aktivny.

Ako footswitch naprogramovat:

1. Vyberte preset, ktory chcete footswitchu priradit. Tento
preset nesmie byt upraveny (aby ste mohli pristupit ku kroku
2, tlacidlo SAVE NESMIE svietit).

2. Stlac¢te tlacidlo SAVE (Ulozit). Tlac¢idla SAVE a EXIT za¢nu
prudko blikat. Ak chcete proces priradovania zrusit, stlacte
tlacidlo EXIT.

3. Aby ste zvolenému presetu priradili bud’ cervenut alebo
zelent diddu vedla konektoru FTSW, stlacte tlacidlo
footswitchu.

4. Pre potvrdenie stlacte tlacidlo SAVE. Teraz sa po stlaceni
footswitchu aktivuje zvoleny preset spolu so zodpovedajicou
cervenou alebo zelenou diédou.

USB Port

Vdaka USB portu budete méct pripojit svoj aparat Mustang™ k
pocitacu a ziskat tak z neho maximum.
«Svoj aparat Mustang mozete ovladat pomocou softvéru

Fender® FUSE™, s ktorym tiez ziskate pristup k bonusovym
funkciam, ktoré nie su stcastou zakladného vybavenia.

ﬂ Podrobnosti ndjdete v prirucke pre softvér Fender FUSE na
webovej strdnke https:/fuse.fender.com/support.

«Audio zo svojho aparatu Mustang moézete nahravat a
upravovat pomocou softvéru Ableton® Live Lite 8 Fender®
Edition.

Jj Podrobnosti o softvéri Ableton® Live Lite 8 Fender Edition

ndjdete na webovej strdnke www.fender.com/support/

articles/redeeming-licenses-for-third-party-software-
for-your-fender-fuse-compatible-amp/.

Obnovenie tovarenskych nastaveni &

Rktualizacie firmware

Obnovenie tovarenskych nastaveni

Pokial budete chciet, na svojej aparatire Mustang mozete
obnovit pévodné tovérenské nastavenia. Vietky uzivatelské
presety sa tym vymazu!

Ak chcete na aparatire Mustang obnovit tovarenské
nastavenia:

1. VYPNITE aparaturu.

2. Zatial ¢o aparatiru budete znovu ZAPINAT, stla¢te a podrzte
tlacidlo EXIT. Drzte tlac¢idlo EXIT, az kym neprestane svietit.

A Funkcia OBNOVENIE TOVARENSKYCH NASTAVENI vietky

presety upravené uZivatelom vymaze. TieZz vymaze vsetky
tpravy v banke presetov a vybery efektov upravené
pomocou softvéru Fender FUSE.

Aktualizacie firmware

Cas od ¢asu moze spolo¢nost Fender pre aparaty Mustang
spristupnit firmware aktualizacie, ktoré zlepsia ich prevadzku
alebo pridaju nové funkcie. Ak chcete tento firmware na svojom
aparate aktualizovat, pripojte aparatiru pomocou USB portu k
pocitacu so softvérom Fender FUSE a pripojenim k internetu.

Jj Podrobnosti ndjdete v prirucke pre softvér Fender FUSE na
webovej strdnke https:/fuse.fender.com/support.

Casto kladené otazky

Na tychto strdnkach sa dozviete viac o aparatirach Mustang a
hudbe ako takej:

- www.fender.com/support

- Pridajte sa k diskusnému féru Fender komunity, kde
ziskate odpovede na svoje otazky a mozete precitat
jednotlivé vlakna. Existuje dokonce aj forum vyhradne
pre aparaty Mustang: www.fender.com/community/
forums

*Materialy z hudobnej tedrie a partitiry najdete vo
vydavatelstve Hal Leonard Publications: www.halleonard.
com
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Pokrocila prirucka

Uvod

Tato prirucka vas krok za krokom prevedie pokrocilymi
vlastnostami vasej aparatury Mustang™ HI/IV/V (V.2). Informécie
o produktoch Fender® FUSE™, Ableton® Live alebo Amplitube®
ndjdete v samostatnych priru¢kach na webovej stranke https://
fuse.fender.com/mustangv2/support.

Pred tym, neZ si o vlastnostiach aparatiry Mustang povieme podrobnejsie,
pozrime sa na niekolko zékladnych ovladacich prvkov...

Vyber presetov
Vyberte si jeden z 100 presetov pomocou korekcie DATA WHEEL.

‘ Obsah kazdého presetu sa vidy
zobrazi na displeji.

Niektoré presety sa vdam budu pacit, iné budete chciet zmenit...
Kazdy preset ma uloZzené nastavenia pre:

* Model aparatu — 17 moznosti
o Efekty — 4 kategorie, spolu 44 moznosti
« Korekcie — GAIN az REVERB (nie MASTER)

Jj Presety tiez méZete vyberat a upravovat z pocitaca
pomocou softvéru Fender® FUSE™, ktory je k dispozicii
zdarma na webovej strdnke https://fuse.fender.com

Celkova hlasitost (Master)

Korekcia hlasitosti MASTER je vzdy "aktivna." To znamena, Ze na
rozdiel od programovatelnych korekcii, pozicia korekcie MASTER
vzdy ukazuje skuto¢né nastavenie celkovej hlasitosti.

(Pre upravu celkovej hlasitosti vasej aparatury Mustang vzdy
najprv upravte poziciu korekcie MASTER).

Programovatelné korekcie

KedZe nastavenie kazdej korekcie na aparatire Mustang
(okrem korekcie MASTER) je v danom presete ulozené,
"programovatelné" korekcie su neaktivne, a preto ich pozicie pri
prvotnom vybere NEUKAZUJU ich skuto¢né nastavenie.

‘ Korekcia hlasitosti MASTER je vZdy aktivna ‘

. .
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LA VOLUME TREBLE lllIﬂﬂLE HH55 REVERB IMHASTER

PROGRAMOVATEENE korekcie st neaktivne, pokial nimi nepootocite

Ako programovatelnt korekciu aktivujete? Ihned po tom,
¢o korekciou otocite, sa stane aktivnou a ostane tak, az kym
nezvolite iny preset. Vtedy sa vsetky programovatelné korekcie
znovu stanu neaktivnymi.

HINT l/ﬂllllll[ THRBLE OOLE  BASS  REVERB MASTER

‘ Ak chcete PROGRAMOVATEENU korekciu aktivovat, otocte fiou

Ak chcete vidiet, aké nastavenia ma preset v programovatelnych
korekciach uloZzené eSte predtym, nez ho zapnete, stlacte
korekciu DATA WHEEL. Po stlaceni tlacidla EXIT sa vrétite spat do
hracieho rezimu.

HoLD b EDIT

| Nastavenia korekcii daného presetu zobrazite stlacenim korekcie DATA WHEEL \

Ak chcete vidiet, ako su efekty usporiadané v rdmci signalovej
cesty z vasej gitary, stlacte korekciu DATA WHEEL po druhykrat.
Po stlaceni tlac¢idla EXIT sa vratite spat do hracieho rezimu.

[=un]

| Signalovti cestu zobrazite stlacenim korekcie DATA WHEEL dvakrat. |

Jj Poradie efektov v radmci signdlovej cesty méZete zmenit
pomocou softvéru Fender® FUSE™.

Faemdader.c® mn
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Menu Aparaty

Modely apardtov vyberiete a ich nastavenia upravite pomocou
menu Aparaty.

Modely aparatov

Pre vyber jednotlivych modelov:
1. Stlacte tlacidlo AMP.

2. Vyberte si jeden zo 17 modelov aparatov pomocou korekcie
DATA WHEEL.

MODELY APARATOV
Studio Preamp

'57 Champ

'57 Deluxe

'57 Twin

'59 Bassman

'65 Princeton

'65 Deluxe Reverb
'65 Twin Reverb
'60s Thrift

British Watts
British '60s

British '70s

British '80s

British Colour
Super-Sonic (Burn)
American '90s
Metal 2000

3. Po stlaceni tlacidla EXIT sa vrétite spat do hracieho médu.

Nastavenia aparatov

Pre upravu nastaveni:
1. Stlacte tlacidlo AMP.

2. Stlacte korekciu DATA WHEEL raz alebo viackrat, az kym sa
nastavenie, ktoré chcete upravit, nezvyrazni. Potom toto
nastavenie mozete upravit pootocenim korekcie DATA WHEEL.

3. Ak sa chcete dostat na "2. stranu" s dalSimi nastaveniami, stlacte
tla¢idlo AMP po druhykrat. Nastavenia zobrazené na "2. strane"
zdvisia od toho, aky model apardtu mate prave vybrany.

‘ "Strana 2" menu Aparéty

Metal ZHHEA )

- |
HATCH Ox  HID M4¥H1iZG Y. l:l

Wm

| = f EIR: GHATE CHE HITR FREZ
Dal3ie nastavenie daného aparatu zobrazite

opakovanym stlacenim korekcie DATA WHEEL.

ﬂ Vyber zvyrazneného nastavenia mézete zrusit a do reZimu
pre vyber apardtu sa méZete rychlo vrdtit stlacenim a
podrZzanim tlacidla AMP.

4. Po stlaceni tlacidla EXIT sa vrétite spat do hracieho rezimu.

Zapinanie/vypinanie efektov

Efekty vybrané pre préve zvoleny preset mozete vypnut/zapnut
stlacenim prislusného tlacidla pre efekty.

Prislusné tlacidlo sa rozsvieti a
, , 0 HOD: FHASER
meno efektu sa zvyrazni, ked je I
efekt aktivny it i KEU: - EHFTY -

I— HOLD TO EDIT 4

ﬂ Efekty tiez mézete zapinat/vypinat pomocou footswitchu
priloZeného k vasej aparattre Mustang.

Efekty, ktoré sa na displeji zobrazuju ako "-EMPTY-" (prazdne)
nemoézu byt aktivované, kym na tomto volnom mieste nejaky
efekt nevyberiete.

Vyber efektov

. — Skreslenia (Stompbox)
. — Modulac¢né efekty

. — Efekty delay

. — Efekty reverb

Pre vyber efektov:
1. Stlacte a podrzte jedno zo Styroch tlacidiel pre efekty.

2. Pootocte korekciou DATA WHEEL a vyberte jeden z
nasledujucich efektov:

SKRESLENIE (STOMPBOX) MODULACIA
Ranger Boost Sine Chorus
Green Box Triangle Chorus
Overdrive Sine Flanger
Fuzz Triangle Flanger
Orange Box Vibratone
Black Box Vintage Tremolo
Big Fuzz Sine Tremolo
Wah Ring Modulator
Touch Wah Step Filter
Jednoduchy kompresor Phaser
Kompresor Wah

Touch Wah

Diatonic Pitch

Pitch Shifter

Femde@r.c® mn
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Pokracovanie tabulky efektov z predchddzajticej strany...

DELAY REVERB

Mono Delay Small Hall

Mono Echo Filter Large Hall

Stereo Echo Filter Small Room

Multitap Delay Large Room

Ping Pong Delay Small Plate

Ducking Delay Large Plate

Reverse Delay Ambient

Tape Delay Arena

Stereo Tape Delay Fender '63 Spring
Fender '65 Spring

3. Po stlaceni tlacidla EXIT sa vrétite spat do hracieho rezimu.

Stlacenim a podrZzanim dalSieho tlacidla pre efekty sa
kedykolvek, hoci aj pocas vyberu efektu z menu, mézZete
presunut do inej kategdrie efektov.

Nastavenia efektov

Sirokd 3kalu nastaveni mozete upravit pomocou menu
Nastavenia efektov.

Pre Gpravu nastaveni efektov:

1. Stlacte a podrzte akékolvek tlacidlo pre efekty (STOMP, MOD,
DELAY, REVERB)

2. Pootocte korekciou DATA WHEEL a vyberte efekt, ktory
chcete upravit.

3. Stlacte korekciu DATA WHEEL raz alebo viackrat, az kym sa
nastavenie, ktoré chcete upravit, nezvyrazni. Potom toto
nastavenie mozete upravit pootocenim korekciou DATA
WHEEL.

' F Ouerdrive

.3

iy E.45

ILE}E.J GAIN LW HID  HIGH

Dalsie nastavenie daného efektu zobrazite
opakovanym stlacenim korekcie DATA WHEEL.

4, Po stlaceni tlacidla EXIT sa vratite spat do hracieho rezimu.

Jj Stlacenim tlacidla pre efekty alebo prislusného tlacidla
na footswitchi mézete kedykolvek, hoci aj pocas vyberu
efektu z menu, dany efekt vypnut

Tlacidlo "Tap"

Pomocou tohto tlacidla méZete nastavovat ¢as delayu a Groven
modulacie. Jednoducho tlacidlo TAP rytmicky stlacajte.

Po vybrani efektu z kategoérie delay bude tlacidlo TAP blikat
synchrénne s nastavenym casom delayu. Po vybrani efektu
z kategérie modulacii bude tlacidlo TAP blikat synchrénne s
nastavenou Uroviiou moduldcie (pozor: niektoré urovne
modulacie maju az 12-sekundové intervaly, a preto pri nich méze
tlacidlo TAP zasvietit iba zriedka).

Ak méte vybrané efekty z kategérie delay aj modulacii zdrover,
tlacidlo TAP bude blikat synchréonne s efektom delay a bude

ovladat len nastavenie ¢asu delayu.

Na presnejsie nastavenie ¢asu delayu a urovne moduldcie
méZete pouzit menu Efekty alebo softvér Fender FUSE.

Pre nastavenie intervalov pre efekty pomocou tlacidla
TAP:

1. Pomocou menu Efekty (pozri Vyber efektov, strana 7) vyberte
taky efekt z kategdrie delay alebo moduldcii, vdaka ktorému
zacne tlacidlo TAP blikat.

2. Rytmicky tlacidlo TAP stlacte (minimalne dvakrat) synchrénne
so zelanym intervalom. Ak tlacidlo TAP stlacite iba raz, interval
sa nastavi na maximalnu hodnotu.

Jj Pokial otvorite menu Nastavenia efektov (pozri Nastavenia
efektov vyssie), uvidite skutocné hodnoty pre tlacidlo TAP
zdroveni s tym, ako ich budete nastavovat!

Ukladanie presetov

S aparatom Mustang™ mate Uzasni moznost ulozit kazdé svoje
nastavenie ako sucast presetu. Po zvoleni presetu sa hodnota
na kazdej korekcii, nastavenie kazdého efektu a vyber kazdého
aparatu okamzite znovu nacita z vasich predprogramovanych
nastaveni.

Ked' pootocite nejakou programovatelnou korekciou

alebo upravite akékolvek iné nastavenie na aparature,
tlacidlo SAVE sa rozsvieti nacerveno. Indikuje to, ze ste preset
docasne pozmenili. Zmeny mézete zrusit pootocenim korekcie
DATA WHEEL na iny preset a znovu naspat.

Jj Tlacidlo EXIT zmeny vykonané vo vybranom presete
nezrusi. Vase docasné zmeny sa vymazu, len ak pouZzijete
korekciu DATA WHEEL, footswitch alebo softvér Fender

FUSE.

Ulozenie presetu:

Jj Ak chcete presety uloZit, ndstroj Memory Lock (uzamknutie
pamdite) musi byt VYPNUTY (pozri menu Ndstroje, strana
12)
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1. Ak chcete preset ulozit, musite ho najprv nejakym
spésobom upravit, napriklad zmenou polohy niektorej z
programovatelnych korekcii (GAIN atd).

2. Stlacte tlacidlo SAVE (Ulozit). Tlacidla SAVE a EXIT sa rozsvietia.
Ak chcete proces ukladania zrusit, stlacte tlacidlo EXIT.

3. Prednastaveny preset, ktory chcete prepisat, vyberiete
pootocenim korekcie DATA WHEEL.

4. Ak chcete nazov svojho nového presetu upravit, stlacte
korekciu DATA WHEEL. Cinnosti zobrazené okolo spodnej
Casti displeja vykondte pomocou tlacidiel. Jednotlivé znaky
vyberiete ota¢anim korekcie DATA WHEEL.

O DD

HOLD TO EDIT

5. Na potvrdenie ulozenia stlacte tlacidlo SAVE znovu.

Gitarova ladicka

Vasa aparatira Mustang™ ma zabudovany rezim ladicky, vdaka
ktorej si svoju gitaru mézete naladit priamo na displeji.

Pouzivanie ladicky:

1. Stlacte a podrzte tlacidlo TAP. Tlacidla TAP a EXIT sa rozsvietia.

2. Zahrajte ktorukolvek strunu na gitare a sledujte displej. Na
displeji sa zobrazi ton struny, ktoru ladite, spolu s rucickou pre
presné doladenie.

Qo 2032 «f]
r|u

::TUNEFR: : FRESS ERIT TO RETURN

3. Otdcajte ladiacim kolikom na gitare dovtedy, kym ladiaca
rucicka neukdze, Ze struna je naladend spravne (ako je to
zobrazené vyssie).

4. Standardné ladenie gitary je nasledovné:
E A D G B E

5. Pre odchod z rezimu ladicky stlacte tlacidlo EXIT alebo TAP.

Footswitch so Styrmi tlacidlami
(0080996000)

Pre dialkové multifunkéné ovladanie nohou pripojte k svojej apa-
ratdre Mustang tento footswitch so Styrmi tlacidlami (sucastou
pre Mustang IV &V, volitelny pre Mustang lll). Displej footswitchu
a jeho dioédy zobrazuju niektoré z informacii na displeji aparatury,
takZze moézete napriklad ladit svoju gitaru alebo vyberat presety
bez toho, aby ste museli sledovat obrazovku svojho Mustanga!

«Vyber presetov Quick Access (Rychly pristup) (QA1/QA2/
QA3)

«Vyber presetov (nahor/nadol/databanka)

« Zapinanie/vypinanie efektov

« Aktivacia ladicky

Indikétory rezimu
-
V @

Footswitch ma tri rezimy, ktoré indikuju tri diddy oznacené
MODE 1 (rezim 1), MODE 2 (rezim 2) a MODE 3 (rezim 3).
Footswitch tiez obsahuje rezim ladicky, ktory je zapnuty, ked
nesvieti ziadna z diéd.

Medzi jednotlivymi rezimami prepinate pomocou tlacidla MODE.
Ladicku zapinate stla¢enim a podrzanim tlac¢idla MODE.

Jj Footswitch so Styrmi tlacidlami méZete uzamknuit v
reZime 1, 2 alebo 3 pomocou menu Ndstroje a zabrdnit
tak ndhodnému prepinaniu medzi jednotlivymi reZimami

(pozri menu Ndstroje, strana 12).

» Mode 1—V rezime 1 footswitch pouzivate na vyber jedného z
troch presetov Quick Access (Rychly pristup) pomocou tlacidiel:
QA1 / QA2 / QA3 (podla diédy MODE 1). Ked' zvolite jeden z
presetov uloZenych v Quick Access (Rychly pristup), jeho ¢islo sa
zobrazi na displeji footswitchu.

Akykolvek preset mézete za Quick Access preset zvolit v
menu Ndstroje. (pozri menu Ndstroje, strana 12).

» Mode 2—V reZime 2 footswitch pouzivate na vyber dalSieho/
predchadzajuceho presetu alebo na vyber jednotlivych data-
bank s 10 presetmi, a to pomocou tlac¢idiel: DOWN (nadol) / UP
(nahor) / BANK (banka) (podla diédy MODE 2). Ked zvolite jeden
z presetov, jeho cislo sa zobrazi na displeji footswitchu.

» Mode 3—V rezime 3 footswitch pouzivate na zapinanie/vypi-
nanie efektov skreslenia, modulacie a delayu, a to pomocou tla-
Cidiel: STOP / MOD / DELAY (podla diédy MODE 3). Podobne ako
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tlacidla na aparature, aj diédy jednotlivych tlacidiel footswitchu
indikuju, ktoré efekty su aktivne.

Pridanim footswitchu Mustang s dvoma tlacidlami (pozri
Moznosti kombinovania footswitchov na vytvorenie
footswitchu so Siestimi tlacidlami niZsie) moéZete tiez
jednému z tlacidiel priradit funkciu zapinania/vypinania
reverbu.

 Rezim ladicky—Pre aktivaciu ladicky stlacte a podrzte tlacidlo
MODE. Obrazovka aparatury i displej footswitchu zobrazuju rov-
naké informacie, takze sa pri ladeni mozete riadit ktoroukolvek z
nich. Footswitch zobrazi zahrany ton. Diddy jednotlivych tlacidiel
indikuju, Ze struna je nadladend/podladend a zelend diéda pod
displejom footswitcha indikuje, Ze je struna naladena spravne.

Pre ukoncenie rezimu ladi¢ky stlacte akékolvek tlacidlo
footswitchu.

Footswitch s dvoma tlacidlami
(0080997000)

Pre dialkové multifunkéné ovladanie nohou pripojte k svojej apa-
ratire Mustang tento footswitch s dvoma tlacidlami (sucastou
pre Mustang lll, volitelny pre Mustang IV & V). Pomocou menu
Nastroje (pozri stranu 12) mozete tomuto footswitchu s dvoma
tlacidlami priradit jednu z nasledujucich funkcii:

«Vyber presetov (nahor/nadol)
«Vyber presetov Quick Access (Rychly pristup) (QA1/QA2)
« Zapinanie/vypinanie efektov (rozli¢cné kombinacie)

- Nastavovanie intervalu pomocou tlacidla TAP

— Fender

® e

DowN /A P 18

Moznosti kombinovania footswitchov na
vytvorenie footswitchu so Siestimi tlacidlami

Ak chcete svoje moznosti ovladania rozsirit, pripojte k svojej
aparature Mustang footswitch so Styrmi i dvoma tlacidlami.
Priradenim rozlicnych funkcii pre kazdy footswitch mézete
vytvorit viac nez dvanast roznych kombinacii ovladania nohou.

Presety Quick Access napriklad mozete priradit footswitchu
so Styrmi tlacidlami a vyber predchadzajuceho/nasledujiceho
presetu zase footswitchu s dvoma tlacidlami. Alebo moézete
efekty zapinat/vypinat footswitchom so S$tyrmi tlacidlami a

jednotlivé presety vyberat footswitchom s dvoma tlacidlami. Je
to len na vés.

Expression pedal EXP-1

Expression pedal EXP-1 (C.: 2301050000) je pedal s dvoma
rezimami, ktory mézete naprogramovat tak, aby ste pomocou
neho mohli na vasej aparatire Mustang ovladat Siroku $kalu
parametrov. Pedal EXP-1 pripojte do konektora "4 BUTTON
FOOTSWITCH" (footswitch so Styrmi tlacidlami).

EXP-1 funguje v dvoch rezimoch - rezim ovlddania hla-
sitosti (Volume) a rezim ovlddania jednotlivych parametrov
(Expression). Medzi jednotlivymi reZzimami prepinate silnym
zatlacenim Spickou nohy na prednu cast pedalu. To, ktory rezim
je na pedali EXP-1 prave aktivny, indikuje zelend alebo ¢ervena
didda:
® Volume rezim ovlddania hlasitosti (zeleny) sa pouziva na
upravu celkovej hlasitosti (alebo mézete pedal EXP-1 nastavit
v rezime Volume na VYPNUTY).

® Expression rezim ovlddania jednotlivych parametrov (¢erveny)
sa pouziva na ovladanie vacsiny nastaveni efektov a aparatov
na vasej aparature Mustang. Medzi bezné pouzitia patri ovlada-
nie frekvencie pri wah pedali alebo ovladanie parametru ¢asu/
urovne pri modula¢nych ¢i delay efektoch.

Jj Na naprogramovanie vsetkych nastaveni na vasom
EXP-1 peddli tieZ moézete pouZzit softvér Fender® FUSE™.

Kalibracia pedalu EXP-1

Pri prvom zapojeni pedalu EXP-1 do svojej aparatury Mustang
by ste ho mali nakalibrovat, aby aparat spravne reagoval na jeho
pohyb. Kalibracia netrvé ani minatu.

Ako nakalibrovat pedal EXP-1:

1. Pomocou prilozeného kabla pripojte pedal EXP-1 do konek-
toru "4 BUTTON FOOTSWITCH" (footswitch so styrmi tla-
¢idlami) na zadnom paneli vadej aparatiry Mustang.

2. VYPNITE aparaturu.

3. Stlacte a podrzte tlac¢idlo UTIL na aparature. Nasledne ju
ZAPNITE. Drzte tlacidlo UTIL, az kym neprestane svietit.
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4. Pohybom patou a $pickou nohy nastavte hranice pozado-
vaného rozsahu pohybu, ktory ma aparatura registrovat
(rozpoznat).

Jj Ak napriklad chcete, aby aparatira registrovala iba

pohyb v strednej tretine celkového rozsahu peddlu,
pohnite peddlom EXP-1 tam a spdt iba v tejto strednej
tretine. Na zaciatku procesu kalibrdcie musi byt peddl
EXP-1 polohovany niekde v rdmci poZadovaného rozsa-
hu.

5. Pomocou korekcie DATA WHEEL vyberte novy preset.

6. Teraz je expression pedal EXP-1 Uspesne nakalibrovany!

Jj Proces kalibrdcie zopakujte vZdy, ked peddly EXP-1 vyme-
nite, peddl pripojite do inej aparatiry alebo nastavenia
aparatury obnovite na pévodné (pozri stranu 13).

Nastavenia pedalu EXP-1

Nastavenia pedalu EXP-1 mozno ulozit v rdmci presetu, takze
vzdy, ked'si tento preset znovu vyberiete, bude uz pedal nasta-
veny podla vasich preferencii. Nez nastavenie pedalu EXP-1
zmenite, vyberte preset, do ktorého chcete toto nastavenie
ulozit.

Konfiguracia nastaveni pedalu EXP-1:

1. Pomocou prilozeného kabla pripojte pedél EXP-1 do konek-
toru "4 BUTTON FOOTSWITCH" (footswitch so Styrmi tla-
¢idlami) na zadnom paneli vadej aparatury Mustang.

2. Vyberte preset, s ktorym chcete pedal EXP-1 pouZivat.

3. Stlacte a podrzte korekciu DATA WHEEL, kym sa neobjavi
menu Expression Mode Enable (Povolit rezim Expression).

4. Nastavenia v tomto menu zmenite pootocenim korekcie
DATA WHEEL. Dal3ie menu zo zoznamu nizsie vyberiete stla-
¢enim korekcie DATA WHEEL.

SKRATKA: Vyber menu v ktoromkolvek smere urychlite
tak, Ze budete otdcat korekciou DATA WHEEL, zatial ¢o ju
budete drZat stlacend.

5. Ak ste s upravenymi nastaveniami pedalu EXP-1 spokojni,
ulozte ich. V opa¢nom pripade vykonané zmeny vymazete
stla¢enim tlacidla EXIT a naslednym vybranim iného prese-
tu pomocou korekcie DATA WHEEL.

Jednotlivé menu EXP-1:

- Expression Mode Enable — (Off/Vypnut, Amp, Stomp, Mod,
Delay, Reverb, Volume) Vyberte kategériu, ktort chcete peda-
lom EXP-1 v rezime Expression ovladat, alebo vyberte "Off," ak
chcete, aby bol pedal v rezime Expression VYPNUTY.

Jj Aby sa nejakd kategdria alebo efekt stala v tomto menu

dostupnou pre vyber,musite mat dany efekt vybrany v

ramci presetu zvoleného na aparattre (alebo v softvéri
Fender FUSE)..

- Expression Mode Parameter — (Rdézne) Vyberte parame-
ter, ktory chcete peddlom EXP-1 v reZime Expression ovladat.
Dostupné moznosti sa mozu menit v zavislosti od kategorie,
ktoru ste si zvolili v menu Expression Mode Enable vyssie, a
efektového modulu zvoleného v ramci daného presetu.

- Expression Mode Heel/Toe (pdta/spicka) — (Rdézne)
Pomocou tychto dvoch menu mézete nastavit uroven aktivne-
ho parametru (vybraného v menu vyssie). Pouzite patu pedalu
v pozicii Uplne dole (Heel Setting/Nastavenie patou) a $picku
pedélu v pozicii Uplne dole (Toe Setting/Nastavenie $pickou).
Moznosti rozsahu sa mézu menit v zavislosti na tom, ¢o ste
zvolili v menu Expression Mode Parameter vyssie.

- Expression Mode Type — (Capture, Live) Ak je vybrané
"Live," aktudlna pozicia pedalu bude mat prednost pred ulo-
Zenym nastavenim polohy pedalu vo vybranom presete. Ak
je vybrané "Captured," pedal bude nefunk¢ny, az kym nim po
vybere presetu nepohnete.

- Expression Effect Bypass — (On/Off) Ak zvolite "On," po
prepnuti pedalu EXP-1 do rezimu Volume sa efekt vybrany v
menu Expression Mode Enable vypne . Ak chcete efekt pone-
chat aktivny, zvolte "Off."

- Expression Parameter Restore — (On/Off) Ak zvolite "On,"
po prepnuti pedédlu do reZimu Volume sa parameter rezimu
Expression vrati na povodnu hodnotu uloZenu v presete. Ak
chcete parameter po prepnuti do rezimu Volume ponechat
nastaveny na skuto¢nu poziciu pedalu, zvolte "Off."

- Volume Mode Behavior — (Volume/Off) Ak chcete, aby
v rezime Volume pedal ovladal celkovu hlasitost, zvolte
"Volume." Ak chcete, aby bol peddl v reZime Volume VYPNUTY,
zvolte "Off."

» Volume Mode Heel/Toe (pata/spicka) — (0-100%) Pomocou
tychto dvoch menu mézete nastavit Uroven celkovej hlasi-
tosti. Pouzite patu pedalu v pozicii Uplne dole (Heel Volume/
Nastavenie pdtou) a $picku pedalu v pozicii Uplne dole (Toe
Volume/Nastavenie Spickou).

- Pedal Initial Source — (From Preset/From Pedal - Z prese-
tu/Z pedalu) Ak chcete, aby sa pedal EXP-1 po vybrani presetu
vzdy prepol do rezimu Preset Default (pozri poznamku nizsie),
zvolte "From Preset." Ak chcete, aby pedal EXP-1 pri zmendach
presetov vzdy ostal v reZzime, v ktorom sa prave nachdadza,
zvolte "From Pedal." Nastavanie Pedal Initial Source je globdlne.
Nie je spojené s Ziadnym presetom a nie je nutné ho ukladat -
ostava vzdy nastavené tak, ako ste ho vybrali.

ReZim Preset Default je rezim (volume alebo expression),

Jj v ktorom sa peddl EXP-1 nachddza, ked preset ukladdte.
ReZim Preset Default méZete zmenit opdtovnym uloZenim
presetu s peddlom EXP-1 v opacnom reZime alebo pomo-
cou softvéru Fender FUSE.
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Menu Nastroje

Pre spustenie menu Nastroje stlac¢te tlacidlo UTIL.
Opakované stlacenie tlac¢idla UTIL vas postupne prevedie
vsetkymi deviatimi dostupnymi menu tak, ako s uvedené nizsie.

» Quick Access #1 / #2 | #3 — (Rychly pristup) Prvé tri menu z
ponuky Nastroje pouZite na nastavenie presetov Quick Access.
Tieto presety mozete rychlo zapinat pomocou footswitchov
(pozri Footswitche, strana 9).

¢ Two-Button Footswitch Mode — (Rezim footswitchu s
dvoma tlacidlami) Pomocou tohto menu priradite footswitchu s
dvoma tlacidlami jednotlivé funkcie.

o Four-Button Footswitch Mode — (Rezim footswitchu so
Styrmi tlacidlami) Pomocou tohto menu uzamknete footswitch
so Styrmi tlacidlami v rezime 1, 2 alebo 3. Ak chcete footswitch
pouzivat v normdlnom mode so vietkymi rezimami, vyberte
"Normal." Aj ked footswitch uzamknete na pouZivanie len v jed-
nom rezime, rezim ladi¢ky bude vzdy dostupny.

e Memory Lock — (Uzamknutie pamate) Pomocou menu
Memory Lock mozete predist ndhodnym Upravdm presetov. So
ZAPNUTYM nastrojom Memory Lock sice stale budete schopni
vykonavat docasné zmeny, kym ho viak NEVYPNETE, nebudete
ich moct ulozit.

e Line Out Boost — Pomocou menu Line Out Boost mozete
upravit vystup na konektoroch Line Out (Do linky) podla vstup-
nej citlivosti pripojeného zvukového zariadenia.

« LCD Contrast — Pomocou tohto menu upravite kontrast dis-
pleja svojej aparatury Mustang.

« About This Amp — (O tomto aparate) Toto menu zobrazuje

aktudlnu verziu firmware na vasom aparate. Vdaka tejto informa-
cii budete moct urdit, Ci je pre vas aparat dostupna aktualizacia.

Vystupy pre reproduktory

Len Mustang V
RIGHT LEFT
8Q MIN 8Q MIN
75W 75W

STEREO SPEAKER
OUTPUTS

Hlava Mustang V obsahuje vystupy pre stereo reproduktory,
z ktorych musia byt oba pripojené k stereo boxu, ako napr.
Mustang V 412 so Styrmi 12" Celestion® G12P Rocket 50
reproduktormi (odportcané) alebo dva boxy s odporom 8Q),
kazdy o vykone 75 W.

Vystupy do linky

LINE OUT
GROUND
LIFT
=
RIGHT

LEFT

Tieto stereo XLR vystupy zabezpecuju vyrovnany linkovy
signal pre pripojenie k mixaznym pultom alebo nahrdvacim
zariadeniam. Pre odpojenie uzemneni z XLR konektorov stlacte
vypina¢ GROUND LIFT dovnutra. V urcitych situdciach to
moze znizit Sum linky. Za normélnych okolnosti tento vypinac
ponechajte nestlaceny (v pozicii "uzemnené").

Konektory Aux / Sluchadla

AUX vstup

@ Pomocou vstupu AUX mézete k svojej aparatire Mustang
AUX  pripojit audio prehravac a hrat tak s nahravkou. Pripojte
vystup sluchadiel vasho CD/MP3 prehravaca k AUX vstupu
pomocou mini stereo kabla. Uroven hlasitosti upravite pomocou
ovladdaca hlasitosti na svojom prehravaci spolu s korekciou
MASTER na apardte.

Knektor pre sluchadla

Stereo vlastnosti aparatury Mustang moézete vyuzit aj
PHONES  zapojenim sluchadiel alebo reproduktorov s vlastnym
zdrojom napdjania do tohto konektoru. Tiez ho mozno vyuzit
ako stereo vystup pri nahravani. Pri pouziti konektora PHONES
(slichadld) je reproduktor aparattry stimeny.

Efektova slucka

Externé efektové zariadenia k svojej aparattre Mustang pripojite
pomocou konektorov pre efektovu slucku.

l Mustang IV & V | Mustang Ill

—

f 1 ;
RIGHT LEFT ‘ RIGHT LEFT ’ RETURN SEND ‘
FX LOOP

FX RETURN FX SEND

Aparaty Mustang IV & V st kompatibilné so stereo alebo mono
efektovymi zariadeniami. Pozor: efekt s mono na vstupe i
vystupe bude prijimat i odosielat len jeden signal, a preto bude
funkény len na jednej strane stereo spektra. Aparat Mustang Il je
kompatibilny len s mono efektovymi zariadeniami.

Konektor(y) FX SEND pripojte k vstupu(-om) svojho externého
efektového zariadenia a konektor(y) FX RETURN pripojte k
vystupu(-om) svojho efektového zariadenia.
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musTAnNG™

USB Port

B2 vdaka USB portu budete méct pripojit svoj aparat
use  Mustang™ k pocitacu a ziskat tak z neho maximum.

«Svoj aparat Mustang mozete ovladat pomocou softvéru
Fender® FUSE™, s ktorym tiez ziskate pristup k bonusovym
funkciam, ktoré nie su sucastou zadkladného vybavenia.

Jj Podrobnosti ndjdete v prirucke pre softvér Fender FUSE na
webovej strdnke https:/fuse.fender.com/support.

«Audio zo svojho aparatu Mustang moézZete nahravat a
upravovat pomocou softvéru Ableton® Live Lite 8 Fender®
Edition.

Jj Podrobnosti o softvéri Ableton® Live Lite 8 Fender Edition

ndjdete na webovej strdnke www.fender.com/support/

articles/redeeming-licenses-for-third-party-software-
for-your-fender-fuse-compatible-amp/.

Obnovenie tovarenskych nastaveni &

Aktualizacie firmware

Obnovenie tovarenskych nastaveni

Pokial budete chciet, na svojej aparatire Mustang mozete
obnovit pévodné tovdrenské nastavenia. Vietky uzivatelské
presety sa tym vymazu!

Ak chcete na aparatire Mustang obnovit tovarenské
nastavenia:

1. VYPNITE aparaturu.

2. Zatial ¢o aparatdru budete znovu ZAPINAT, stlacte a podrzte
tlacidlo EXIT. Drzte tlacidlo EXIT, az kym neprestane svietit.

é Funkcia OBNOVENIE TOVARENSKYCH NASTAVENI vsetky
presety upravené uZivatelom vymaze. TieZ vymaze vsetky
vybery efektov upravené pomocou softvéru Fender FUSE.

Aktualizacie firmware

Cas od ¢asu méze spolo¢nost Fender pre aparaty Mustang
spristupnit firmware aktualizacie, ktoré zlepsia ich prevadzku
alebo pridaju nové funkcie. Ak chcete tento firmware na svojom
aparate aktualizovat, pripojte aparatiru pomocou USB portu k
pocitacu so softvérom Fender FUSE a pripojenim k internetu.

Jj Podrobnosti ndjdete v prirucke pre softvér Fender FUSE na
webovej strdnke https:/fuse.fender.com/support.

m/v/v [v.2}

Casto kladené otazky

Na tychto strankach sa dozviete viac o aparatirach Mustang a
hudbe ako takej:

- www.fender.com/support

« Pridajte sa k diskusnému féru Fender komunity, kde ziskate
odpovede na svoje otazky a mézete precitat jednotlivé vlakna.
Existuje dokonca aj férum vyhradne pre aparaty Mustang:
www.fender.com/community/forums

- Materidly z hudobnej tedrie a partitiry ndjdete vo
vydavatelstve Hal Leonard Publications: www.halleonard.
com
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